die body counter ring for 1 1/4" dies

die body counter ring for 1 1/4" dies

Attributes

Name: die body counter ring for 1 1/4" dies
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2013495

Mfr. No.: 3000270

Delivery weight: 0.07kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 50mm

Shipping length: 50mm
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Sicherheitshinweise fur den Die KorperZahlerRing

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des Die KorperZahlerRings fur 1 1/4" Matrizen von TRIEBEL. Dieser
Leitfaden enthalt wichtige Sicherheitshinweise, die du beachten solltest, um eine sichere Verwendung des
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anweisungen sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass der Die KérperZahlerRing nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

e Uberpriife das Produkt vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schaden. Verwende es nicht, wenn es
beschadigt ist.

¢ Halte den Die KdrperZahlerRing auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze ihn vor unbefugtem
Zugriff.

¢ Achte darauf, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist, um Unfalle zu
vermeiden.

¢ Verwende das Produkt nur in einer trockenen Umgebung, um das Risiko von elektrischen Schlagen oder
anderen Gefahren zu minimieren.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage immer geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille,
wahrend du mit dem Die KérperZahlerRing arbeitest.

¢ Halte deine Hande und andere Kdrperteile von beweglichen Teilen fern, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Verwende das Produkt nicht in der Nahe von Wasser oder feuchten Bedingungen, um das Risiko von
elektrischen Schlagen zu minimieren.

¢ Achte darauf, dass der Die KérperZahlerRing sicher an der Maschine befestigt ist, bevor du mit der Arbeit
beginnst.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Installation:

1. Stelle sicher, dass die Maschine, an der der Die KérperZahlerRing installiert wird, abgeschaltet und
vom Stromnetz getrennt ist.

2. Befestige den Ring gemaR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung der Maschine.

3. Uberpriife die Befestigungen auf Festigkeit und Stabilitat, bevor du die Maschine wieder
einschaltest.

¢ Verwendung:

1. Schalte die Maschine ein und stelle sicher, dass der Die KérperZahlerRing ordnungsgeman
funktioniert.

2. Uberwache den Betrieb wahrend der Nutzung und achte auf ungewdhnliche Gerausche oder
Vibrationen.

3. Beende die Nutzung sofort, wenn du Anzeichen von Fehlfunktionen oder Beschadigungen
bemerkst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Die KérperZahlerRing gemaR den értlichen Vorschriften fir Elektro und Elektronikgerate.
¢ Stelle sicher, dass das Produkt umweltgerecht entsorgt wird, um die Umwelt zu schatzen.
e Uberpriife die Verpackung auf spezifische Entsorgungsanweisungen und befolge diese.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanliegen, wende dich bitte an die zustandige Stelle in
deinem Land oder besuche die EU Safety Gate Plattform, um aktuelle Informationen Gber Riickrufe und
Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, dir zu helfen, das Produkt sicher zu verwenden.
Deine Sicherheit hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for Die Body Counter
Ring for 1 1/4" Dies

Introduction

Thank you for choosing the Die Body Counter Ring for 1 1/4" Dies by TRIEBEL. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully
before using the product to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product as intended and according to these instructions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety goggles when handling
the product.

Follow all local regulations regarding the use and disposal of this product.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the die body counter ring is compatible with your specific die before installation.

¢ Do not attempt to modify or alter the product in any way.

Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent electrical hazards.

Be cautious of sharp edges or points when handling the product.

If you experience any discomfort or unusual reactions while using the product, discontinue use
immediately and seek medical advice.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools for installation.
o Ensure the work area is clean and welllit.

2. Installation Steps:

o Align the die body counter ring with the die.
o Securely attach the counter ring to the die, ensuring it fits snugly.
o Doublecheck that all connections are tight and secure before proceeding.

3. Usage Steps:

o Use the die body counter ring only for its intended purpose.
o Monitor the operation regularly for any signs of wear or malfunction.
o If the counter ring becomes loose during use, stop immediately and resecure it.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local waste management regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.
¢ Consider recycling options where available.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or assistance regarding the Die Body Counter Ring for 1 1/4" Dies, please reach out to
your local TRIEBEL representative or authorized dealer.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
Die Body Counter Ring for 1 1/4" Dies. Always prioritize safety and do not hesitate to seek help if needed. Thank
you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el anillo de contador del cuerpo del die para dies de 1 1/4". Este producto estd disefiado para

ofrecerte un rendimiento seguro y eficiente. Para garantizar tu seguridad y el correcto uso del producto, te
pedimos que leas atentamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buenas condiciones antes de su uso.

Utiliza el anillo de contador solo para su propdsito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.
Revisa regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafo.

Si encuentras algln problema, no utilices el producto y contacta a un profesional.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Utiliza siempre equipo de proteccidn personal adecuado, como guantes y gafas de seguridad.
No utilices el anillo de contador si estd dafiado o desgastado.

Evita el contacto con sustancias quimicas agresivas que puedan dafar el material del producto.
No fuerces el uso del anillo de contador mas alld de sus especificaciones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
o Coloca el anillo de contador en la posicién adecuada en el die.
o AsegUrate de que esté bien ajustado y fijado antes de usarlo.

2. Uso:

o Utiliza el anillo de contador para contar las operaciones del die de manera precisa.
o Verifica que el contador esté funcionando correctamente antes de comenzar el trabajo.
o Realiza un mantenimiento regular para asegurar el correcto funcionamiento del producto.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches el producto en la basura doméstica.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos industriales.
 Si el producto estd dafiado, contacta a un centro de reciclaje adecuado para su eliminacion.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, por favor consulta con el fabricante o el punto de venta
donde adquiriste el anillo de contador. Aseglrate de tener a mano el nimero de modelo y la fecha de compra
para facilitar la asistencia.

Recuerda que tu seguridad es nuestra prioridad. Mantente informado sobre cualquier actualizacién de seguridad
relacionada con este producto.



Guide de Sécurité pour I'Utilisation de la Die Body
Counter Ring

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour la Die Body Counter Ring, concue pour les matrices de 1 1/4". Ce

document te fournira des instructions claires et des recommandations pour garantir une utilisation slre et
efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Utilise le produit uniquement dans le cadre prévu.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommage.
Ne laisse jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours des équipements de protection appropriés, tels que des lunettes de sécurité et des gants.
Ne force pas le produit audela de ses limites spécifiées.

Evite de toucher les parties mobiles pendant le fonctionnement.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela peut compromettre sa sécurité.

En cas de défaillance ou de probleme, arréte immédiatement |'utilisation et consulte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Assuretoi que la surface de travail est stable et propre.
o Fixe la Die Body Counter Ring de maniére sécurisée sur la matrice de 1 1/4".
o Vérifie que tous les éléments sont correctement installés avant de commencer a utiliser le produit.

2. Utilisation :

[¢]

Avant de commencer, vérifie que le produit est en bon état.

Utilise le produit selon les instructions fournies avec la matrice.

Ne dépasse pas les limites de capacité recommandées.

Aprés utilisation, nettoie le produit pour enlever toute saleté ou résidu.

[¢]

o

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le produit n'est plus utilisable, suis les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination
des déchets.
* Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres si des options de recyclage sont disponibles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte le point de contact basé dans
I'UE indiqué sur I'emballage ou le site Web du fabricant.

Ce guide vise a te fournir toutes les informations nécessaires pour utiliser la Die Body Counter Ring en toute
sécurité. N'oublie pas que la sécurité est une priorité, et il est important de suivre ces directives pour éviter les



accidents et les blessures.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Die Body
Counter Ring per Die da 1 1/4"

Introduzione

Grazie per aver scelto il Die Body Counter Ring per die da 1 1/4". Questo prodotto & progettato per garantire un
utilizzo sicuro e efficace. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza e di seguirle per
garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto in condizioni umide o bagnate.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non tentare di riparare il prodotto se danneggiato; contattare un professionista per assistenza.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali detriti.

¢ Assicurarsi che il prodotto sia correttamente montato prima di utilizzarlo.

Non forzare il prodotto oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

Non utilizzare il prodotto se si & sotto I'influenza di sostanze che possano compromettere la capacita di
giudizio.

Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurarsi che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.
o Seguire le istruzioni di montaggio passo dopo passo.

Utilizzare gli strumenti raccomandati per I'installazione.
Verificare che il prodotto sia fissato saldamente prima dell'uso.

[¢]

[¢]

2. Uso:
o Utilizzare il Die Body Counter Ring solo con die da 1 1/4".

o Sequire le istruzioni specifiche per il funzionamento del prodotto.
o Monitorare costantemente il prodotto durante 'uso per garantire che funzioni correttamente.

Istruzioni per il Disposizione
¢ Quando il prodotto ha raggiunto la fine della sua vita utile, smaltirlo in modo responsabile.

¢ Sequire le normative locali relative al riciclaggio e allo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o il produttore.
E importante avere un contatto locale per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza.



Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un utilizzo sicuro e efficace del Die Body Counter
Ring per die da 1 1/4". La sicurezza del consumatore & la nostra priorita e ci impegniamo a fornire prodotti sicuri
e affidabili.



Bruksanvisning for die body counter ring for 1
1/4" dies

Introduksjon

Takk for at du valgte die body counter ring for 1 1/4" dies fra TRIEBEL. Denne bruksanvisningen er utarbeidet for
a sikre trygg og effektiv bruk av produktet i samsvar med EU General Product Safety Regulation (GPSR).
Vennligst les ngye gjennom denne guiden fgr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Kontroller produktet far bruk for a sikre at det ikke er skadet eller defekt.
Unnga a bruke produktet hvis det er synlige tegn pa slitasje eller skade.
Falg alltid lokale forskrifter og retningslinjer for sikkerhet.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk alltid beskyttelsesbriller og passende verneutstyr nar du arbeider med dies.
Sgrq for at arbeidsomradet er rent og ryddig for a unnga ulykker.

e Unnga a bruke produktet i naerheten av brennbare materialer.

Ikke forsgk @ modifisere eller reparere produktet selv.

Oppbevar produktet pa et tert og sikkert sted etter bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at du har alle ngdvendige verktgy og utstyr fgr du begynner.
o Les bruksanvisningen grundig.

2. Installasjon:

o Plasser die body counter ring pa en stabil overflate.
o Fest ringen til dieen ved a falge produsentens instruksjoner for montering.
o Sgrg for at ringen sitter tett og sikkert fgr bruk.

3. Bruk:

o Bruk produktet i samsvar med de angitte spesifikasjonene.
o Unnga overbelastning av dieen for a forhindre skade.
o Kontroller regelmessig at produktet fungerer som det skal under bruk.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale avfallsforskrifter.
* Sgrg for at produktet ikke havner i naturen eller pa avfallsplasser der det kan forarsake skade.
¢ Vurder resirkulering av materialer der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller
selgeren for ytterligere assistanse.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania dla
pierscienia licznika korpusu narzedzi do 1 1/4"

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pierscienia licznika korpusu narzedzi do 1 1/4". Nasz produkt zostat zaprojektowany z
mysla o bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosze uwaznie przeczytac ponizsze instrukcje, aby zapewni¢ bezpieczne
i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcja.

¢ Przechowuj produkt w suchym i czystym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj stan pierscienia. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj go.
e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze uzywasz pierscienia wytgcznie z odpowiednimi narzedziami i w odpowiednich warunkach.

* Nos$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne, podczas pracy z
narzedziami.

* Nie uzywaj pierscienia w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia, takich jak nadmierne
obcigzenie.

e Zachowaj ostroznos$¢ podczas instalacji i demontazu, aby unikng¢ zranienia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze narzedzie, z ktérym uzywasz pierscienia, jest wytgczone i odtagczone od zrédta
zasilania.

o Umies¢ pierscien na odpowiednim miejscu narzedzia, upewniajac sie, ze jest stabilnie
zamocowany.

o Sprawdz, czy pierscien jest poprawnie zainstalowany przed rozpoczeciem pracy.

2. Uzytkowanie

o Uzywaj pierscienia zgodnie z instrukcjami producenta narzedzia.

o Monitoruj stan pierScienia podczas uzytkowania i przestan uzywad, jesli zauwazysz jakiekolwiek
problemy.

o Po zakohczeniu pracy, odfacz narzedzie od Zrddta zasilania i zdemontuj pierscien.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
* Nie wrzucaj pierscienia do ognia ani nie wystawiaj go na wysokie temperatury.

e Jesli produkt jest uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg odpaddéw
niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania pierscienia licznika, prosimy o



kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i zyczymy bezpiecznego uzytkowania!



Die Body Counter Ring Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Die Body Counter Ring tuotteen kayttdohjeisiin. Tdma ohje on suunniteltu varmistamaan tuotteen
turvallinen kaytto ja tarjoamaan tarkeita tietoja tuotteen asennuksesta, kaytosta ja havittamisesta. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain suunniteltuun kayttdon.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia sdantdja ja maarayksia tuotteen kaytdssa.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Kayta tuotetta vain 1 1/4" kuulia varten.

Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille [ampétiloille tai kosteudelle.
Kayta suojavarusteita, kuten kasineita, tarvittaessa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

o Tarkista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana.

o Kiinnitd die body counter ring tiukasti 1 1/4" dieen.

o Varmista, etta rengas on kunnolla paikallaan ennen kayttéa.

2. Kaytto
o Kaynnista laite ja tarkista, etta kaikki toimii oikein.
o Seuraa tuotteen kayttéohjeita tarkasti.

o Pida silmalla tuotteen toimintaa ja tarkista saanndllisesti mahdolliset ongelmat.
o Lopeta kayttd heti, jos huomaat poikkeavuuksia tai vikoja.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittad paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikalliseen jatteiden kasittelyyn saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina kysymyksia esittaessasi.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta Die Body Counter



Ring tuote on turvallinen ja tehokas kayttaa.



Sakerhetsinstruktioner for Die Body Counter Ring

Introduktion

Tack for att du valt Die Body Counter Ring for 1 1/4" dies fran TRIEBEL. Denna produkt ar designad for att vara
saker och effektiv, men det ar viktigt att félja sdkerhetsanvisningarna noggrant for att undvika olyckor och
skador. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsforeskrifter, installationsanvisningar och information om hur du
ska hantera produkten pa ett sakert satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera alla osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive handskar och skyddsglaségon, nar du arbetar med produkten.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att férhindra olyckor.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata milj6er.

Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsett andamal och enligt specifikationerna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Die Body Counter Ring

o Rengdr ytan dar Die Body Counter Ring ska installeras.
o Placera ringen pa den avsedda platsen for 1 1/4" dies.
o Se till att ringen sitter ordentligt och ar stabil innan du bérjar anvanda den.

2. Anvandning av Die Body Counter Ring

o FOr att anvanda ringen, satt in den 1 1/4" die i den centrala 6ppningen.
o Kontrollera att die ar korrekt placerad och att ringen ar sakert pa plats.
o Utfor arbetet med forsiktighet och f6lj alla sékerhetsatgarder som anges ovan.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av metall och plast.
e Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, se till att den hanteras pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren eller
tillverkaren. Det ar viktigt att du har tillgang till support om du har nagra fragor eller behéver hjalp med
produkten.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av Die Body
Counter Ring. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
krouzek pro pocitani téla pro 1 1/4" dies

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili krouzek pro pocitani téla pro 1 1/4" dies od spole¢nosti TRIEBEL. Tento produkt je
navrzen tak, aby usnadnil presné pocitani a sledovani pouziti vasich dies. Pred pouZitim si prosim dlkladné
prectéte tento ndvod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim si dikladné prectéte vsechny pokyny a varovani.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.
Zkontrolujte vyrobek pfed pouzitim na jakékoli znamky poskozeni.
Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny Gcel.

Pokud si nejste jisti, jak vyrobek pouzivat, obratte se na odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pri pouzivani krouzku se ujistéte, Ze je spravné nasazen na die.

Nedotykejte se pohyblivych ¢asti béhem provozu.

Pfi praci s dies noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou rukavice a bryle.

Pokud se vyrobek poskodi, prestante ho okamzité pouzivat a zlikvidujte ho podle pokynd.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace krouzku:
o Ujistéte se, Ze die je Cisté a suché.
o Nasazeni krouzku na die provadéjte opatrné, aby nedoslo k poSkozeni.
o Zkontrolujte, zda je krouzek pevné usazen.

2. Pouziti krouzku:

o Pri pouzivani vzdy dbejte na to, abyste krouzek nepretizili.
o Sledujte pocitani pomoci krouzku a pravidelné kontrolujte jeho funkénost.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte krouzek na zndmky opotiebeni.
o Cistéte krouzek jemnym hadfikem a nepouzivejte agresivni chemikalie.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nepatfi do béZzného odpadu. Zajistéte ekologickou likvidaci.

Informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na prislusny kontaktni bod v EU.
Ujistéte se, ze mate k dispozici ¢islo vyrobku a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani nasich produktd.
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